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Klassifizierungsbericht Einbruchhemmender Eigenschaften  
 DIN EN 1627-1630 : 2011 
 Widerstandsklasse RC3 
 
Classification report  burglar-inhibiting characteristics 
 burglary resistance grade RC3  
 

 
i. V. Martin Barck 
(Leiter Internationales Technologie-Center) 

Nummer / number:  9 03 03 50 012 13 
Grundlage: 
Der Klassifizierungsbericht verweist 
auf den Prüfbericht 9 03 03 50 012 
13. 
Basis: 
The classification report refers to the 
test report 9 03 03 50 012 13. 
Verwendungshinweis 
Dieser Klassifizierungsbericht dient 
zum Nachweis der 
einbruchhemmenden 
Eigenschaften.  
category of usage  
This classification report serves to 
demonstrate the burglar-inhibiting 
characteristics  
Gültigkeit  
Die in diesem Klassifizierungs-
bericht genannten Werte beziehen 
sich ausschließlich auf den 
geprüften und beschriebenen 
Gegenstand. 
Validity 
The value named in the 
classification report refers to the 
explained and proofed objects in 
point 1. They apply only to the terms 
under which the test was 
accomplished. 
Fensterelemente / windows 
Abweichend von geprüften 
Ausführung sind folgende 
Größenänderungen zulässig: 
The following deviations from the 
tested size are permissible without 
expert evaluation: 
Schließstückabstand aus den Ecken 
/ striker distance from the corners 
+ 5% und - 20% 
Schließstückabstand zueinander /  
distance between 2 strikers 
+ 5% und - 30% 
Wenn die Fläche nicht mehr als / 
if the area is not more than  
± 25 %  verändert wird / changed 
Hinweis zur Benutzung des 
Klassifizierungsberichts 
Eine Verwendung des 
Klassifizierungsberichts zu 
Werbezwecken ist gestattet. 
How to use the classification report 
The use of the classification report 
for advertising is allowed.  
Hinweis: Die Vorgaben in den 
Einbau- und Montageanweisungen 
des Herstellers sind zu beachten! 
Note: The specifications in the 
installation and assembly 
instructions of the manufacturer 
must be observed 

 

Auftraggeber: 
employer: 

 Firma BBE – Vertriebsgesellschaft GmbH 
Am Kröpelberg 5; D-39307 Genthin 
 

Prüfmuster: 
test model: 

 Einflügeliges Kunststofffenster RC3 
Außenabmessung B x H: 1200 mm x 1400 mm 

Angriffseite: 
attack side: 

 Außenseite vom Fenster 
 

Schließzustand 
closing condition: 

 Fenster geschlossen, verriegelt und versperrt. 

Füllung / Verglasung: 
infillings / glazing 

 P5A nach DIN EN 356; Gesamtdicke: 33 mm 

Profil / profile:  Rehau Geneo, PVC 

Beschlag / hardware:  Dreh-Kipp Beschlag: 
Roto NX P6 /130 12/20-13  
Schließstück Art.-Nr.: 260 418 
Kipplager Art.-Nr.: 260 340 
 

Prüfer / tester:  Hr. Koch, Hr. Görbig 

Prüfung von / bis: 
start/end of test: 

 28.05.2019 / 20.09.2019 

Prüfung nach: 
test standard: 

 DIN EN 1627-1630:2011-09 
 

Gesamtergebnis: 
overall result: 

 Der Probekörper erfüllt die Anforderungen an 
einbruchhemmende Fenster, Türen, Abschlüsse der 
Widerstandsklasse RC3 

 
Leinfelden, den 10 Januar 2020 
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